Конкурс для дівчаток «Маленькі господарочки»
Вчитель Манзюк Т.М.
Доброго дня, вам, любі друзі. Я рада вітати вас у цьому залі, де за декілька хвилин будуть проходити молоденьких господарочок.

Сьогодні у нас будуть змагатися …
Судити конкурси буде журі у складі … 
Святковий цей зал

Нас всіх об’єднав.

В змаганнях він нині

Ареною став.

Хай будуть веселі

Обличчя у всіх:

Девіз господарочок – 
Спритність і сміх.

Учасницям я хочу повідомити, що найвищою оцінкою буде «3 бали», і побажати всім перемоги.

А зараз починаймо,

Настав жаданий час. 
І ваші щирі вміння

Хай подивують нас.

Конкурс № 1 «Колисаночка»

Все починається з дитинства, з колискової. Звідти беруть початок наші турботи і радості, смуток і веселість, тривоги і сподівання.  Колискова – це душа, яка заходить навшпиньках. Почути її кроки можуть лише ті, хто вміє слухати. Тож давайте послухаємо, які колискові пісні підготували наші учасниці. 
Але спочатку конкурс; «Хто швидко і правильно загорне ляльку»

(Учасниці під веселу музику загортають ляльок,  а потім для своєї ляльки по черзі кожна співає колискову.)

Конкурс № 2 «Хустинка»

«Ой, хустина, хустиночка!

Мережана, шита…»
Так говорив про хустку Тарас Григорович Шевченко у своїй поезії «Хустина». Наш наступний конкурс пов’язаний із хусткою.

Завдання для дівчаток: «Хто швидше і оригінальніше зав’яже собі хустку?

Конкурс № 3 Домашнє завдання «Я і мама – господарки»
Кажуть, що ми – українці, їмо лише сало. То може ще й картоплю з огірком.

То просто знають про нас дуже мало…

Бо навіть на порозі зустрічаємо хлібом і сіллю на рушнику. А в кожній хаті господиня розставить страв на скатертині в макітрах, в мисочках, кухлях, що французька вишукана кухня перед українською навколішки впаде – смачнішою нема ніде.

Конкурс № 4 «Бутерброд»

З даних продуктів, приготувати канапки (бутерброди) і викласти їх на тарілки. Слово «бутерброд» прийшло до нас з німецької мови. У перекладі «бутерброд» – це хліб з маслом.

Незабаром велике свято – Міжнародний жіночий день 8 Березня.

Ми хочемо привітати присутніх мам і бабусь з  наступаючим міжнародним жіночим днем 8 Березня.

Міні – конкурси «Майстриня – господиня»

1. За сигналом ведучого учасниці конкурсу перемотують нитки з клубка в клубок.

2. За сигналом ведучого дівчатка починають пришивати ґудзики.

3. За сигналом ведучого дівчатка чистять картоплю.

Поки журі визначатимуть переможців конкурсу, ми продовжуємо вітати всіх присутніх жінок  з наступаючим святом.

У кожної дівчинки є своя чарівність. Треба лише вміти бачити. Треба вміти дивитись. Якщо ви переконані, що володієте цим даром, тоді не могли помітити, що в кожній дівчинці є теж своя неповторність. 
Отже, є на Україні справжні красуні-господарочки.

Нагородження переможців

Шановні наші мами, бабусі, вчителі! Наше свято наближається до кінця. Я вас також щиро вітаю зі святом весни. Бажаю щастя, здоров’я, достатку, сонячної долі. Хай ваші діти і онуки завжди приносять вам тільки радість.
Привітання

Є чимало мам на світі, 

Мами добрі, мами світлі.

Та одна є наймиліша.

Хто така? Скажу вам я – 

Рідна матінка моя. 
Працьовиті і невтомні, 

Ласкою зігріті, 

Руки мамині для мене

Найсвятіші в світі.

Люба, добра бабусю,

Ми твої внучата, 

Звертаємось до тебе

Щоб щастя побажати.

Ой, нема веселіше, 

Як у бабці в гостині –

Медом нагодує, 

Та ще й поцілує

Личенько дитині.

Яблучок наріже, 

Казочку розкаже

Бабуся радіє, сама молодіє,

Коли внуків бавить.

Дай, бабусю, поцілую, 

Сивину твого волосся,

Теплим диханням зігрію

Снігом вибілені коси. 
Може, і на них розтане

Лоскотливий іній срібний

Мов химерні візерунки,

На замерзлій з ночі шибі.

Ніжна мати, славна трудівниця,

Друг натхнення – ось яка вона.

Щирим серцем зір її іскриться,

А сама як пісня, як весна.

Підняли мене з колиски

Ніжні руки мами, 

Берегли від горя, лиха
Днями і ночами.

Милі наші матусі й бабусі!

Ми вам шану складаєм

І зізнатися мусим,

Що без вас нас немає.

Тож сьогодні ми хочем

Вам спасибі сказати

За недоспані ночі

За тривоги багаті. 

Побажаєм вам 100 років жити

Без горя, сліз і без журби!

Хай з вами буде щастя і здоров’я

На многая літа, назавжди.

Звучить пісня для мам у виконанні учнів 1 класу

Жарти

Оженився я в петрівку

Та взяв дівку-семилітку

Узяв дівку-семилітку
Не вимете хату влітку.

Треба няньку, треба мамку,

Ще й до печі куховарку.

Поки діжу замісила,

Свиня двері розносила.

Жінку в діжі упопила,

Прийшлось волів нанімати,

Жінку з діжі рятувати.

Чи я в мужа не жона,

Чи не майстерниця,

Покроїла я штани,

Вийшла рукавиця.

А муж мене не набив,

А муж мене похвалив,

А муж мене похвалив,

Що я майстерниця.

Дала мені мама корову

Тай на мою бідну голову:

До корови треба рано вставати,

А я люблю до полудня спати,

Ціле літо хлопці доїли,

А на зиму вовчики з’їли, -

Щоб була моя мама здорова –

Буде мені нова корова.

Привітання для дівчаток

Дівчатка – подружки наші.

Вітаємо  ми і вас.

Ми і пісню б окремо

Заспівали б кожній з вас.

Якщо дражнили ми вас невдало,

Чесне слово, нам соромно стало.

І не від злості, а за звички

Смикаємо вас за розкішні косички.

Всі ми забіяки, знаєте самі,

Тільки ображати більше ми не станем.

Дуже просимо – ви нас вибачайте

І привітання наші приймайте.

Інсценівка вірша Оксани Сенатович «Ми розбили склянку з чаєм»

· Ти розбив!

· Ні, ти розбила!

· Ти штовхнув!

· А ти впустила!

· Ти тюхтій!

· А ти незграба!

Вчитель: Вже школярка наче хмарка – очі повні сліз (Школярка дмухає на свій пальчик.)

· Обпекла?

· А ти радій!

· Я… ти вибач, не хотів. Це я штовхнув.

· А я впустила.

· Я розбив.

· Це я розбила.

Привітання для вчителів

Першу вчительку свою 

Ми також вітаємо,

І найкращі побажання 

Ми їй посилаємо.

Швидко щоб перевіряла

Наші всі завдання,

Не сиділа над книжками

Звечора до рання.

Щоб лиш гарні її оцінки

Виводила ручка.

Щоб ви нею підписались, 

Як буде получка.

Щоб не дивлячись на всі

Капосні реформи,

Ви ніколи не втрачали

Бадьорої форми.

Смішинки. Гуморески.

Оженився  у петрівку

Та взяв дівку-семилітку

Узяв дівку семилітку,

Не вимете хату влітку. 
Треба няньку, треба мамку,

Ще й до печі куховарку.

Поки діжу замісила,

Свиня двері розносила.

Жінку в діжі утопила,

Прийшлось волів нанімати,

Жінку з діжі рятувати.

Чи я в мужа не жона, 

Чи не майстерниця,

Покроїла я штани, 
Вийшла рукавиця.

А муж мене не набив, 

А муж мене похвалив,

А муж мене похвалив,

Що я майтериця.

Дала мені мама корову

Та й на мою бідну голову:

До корови треба рано вставати,

А я люблю до полудня спати,

Ціле літо хлопці доїли, 

А на зиму вовчики з’їли, -

Щоб була моя мама здорова – 

Буде мені нова корова.
